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DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi reprend le texte de
la proposition de loi n° 1946/1 - 98/99.

La loi du 6 mai 1997 a porté le nombre de con-
seillers à la Cour de cassation à 28 et le nombre d’avo-
cats généraux près cette cour à 12.

La Cour demandait 6 conseillers supplémentaires,
ce qui porterait le nombre total de conseillers à 30.
Cette augmentation est nécessaire eu égard à l’im-
portant arriéré judiciaire, qui ne cesse de s’aggraver.
Alors que, fin 1996, le nombre d’affaires pendantes
était de 2 123, ce nombre était passé à 2 732 fin 1997,
ce qui représente une hausse de 28,7%.

La Cour avait initialement marqué son accord sur
la proposition visant à nommer 5 conseillers supplé-
mentaires, ce qui aurait signifié la fin de la parité
linguistique. Cet abandon de la parité procède de la
logique même, cette parité ne se justifiant pas. La
population belge est composée de 60% de Flamands

DAMES EN HEREN,

Dit wetsvoorstel neemt de tekst over van het wets-
voorstel nr. 1946/1 - 98/99.

De wet van 6 mei 1997 bracht het aantal raadshe-
ren in het Hof van Cassatie op 28 en het aantal advo-
caten-generaal bij dit hof op 12.

Het Hof van Cassatie vroeg 6 bijkomende raads-
heren, waardoor het totaal op 30 zou komen. Dat is
nodig gelet op de grote gerechtelijke achterstand, die
nog toeneemt. Eind 1996 bedroeg het aantal nog te
beoordelen zaken 2123, eind 1997 was dit opgelopen
tot 2732 of een stijging van 28,7%.

Het Hof ging aanvankelijk akkoord met het voor-
stel om 5 bijkomende raadsheren te benoemen, met
een doorbreking van de taalpariteit tot gevolg. Dat is
de logica zelve. De pariteit kan immers niet verant-
woord worden. 60% van de bevolking behoort tot het
Vlaamse volk, 40% is Franstalig. Bij het aantal inge-
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et de 40% de francophones. Environ 60% des affaires
introduites à la Cour le sont en néerlandais et 40%
en français. Qui plus est, la parité actuelle est triple-
ment injuste pour les Flamands:

1° les justiciables flamands doivent attendre beau-
coup plus longtemps - jusqu’à deux fois et demie plus
longtemps que les francophones - avant que leur af-
faire soit jugée, au point qu’il y a un risque de viola-
tion du principe du délai raisonnable;

2° les magistrats néerlandophones doivent tra-
vailler plus que leurs collègues francophones: en 1996,
1 204 (54,5%) arrêts ont été rendus en néerlandais
contre à peine 1 003 (45,5%) en français; en 1997, ces
chiffres se sont élevés respectivement à 1 295 (55,5%)
et à 1 032 (44,5%);

3° les Flamands, qui représentent 60% de la popu-
lation, ont moins de chances que leurs concitoyens
francophones d’accéder à une haute fonction dans la
magistrature.

Il est indispensable d’instaurer la proportionnalité,
compte tenu de la grande disparité entre le nombre
d’affaires pendantes dans chacun des rôles linguisti-
que. Même si l’on appliquait immédiatement la règle
de la proportionnalité, les magistrats
néerlandophones auraient, pendant plusieurs années
encore, beaucoup plus de travail que leurs collègues
francophones et les justiciables flamands devraient,
pendant plusieurs années aussi, attendre leur arrêt
beaucoup plus longtemps que leurs concitoyens fran-
cophones. A la fin de 1997, il y avait encore 2 732
affaires pendantes à la Cour de cassation, dont 2 028
étaient inscrites au rôle linguistique néerlandais, soit
74%, et 704 au rôle linguistique français, soit 26%.

Nous proposons dès lors de modifier l’article 43qua-
ter de la loi du 15 juin 1935 concernant l’emploi des
langues en matière judiciaire de telle sorte que la
proportion soit de:

- 18 conseillers néerlandophones contre 12 franco-
phones;

- 8 avocats généraux néerlandophones contre 6
francophones.

leide zaken is de verhouding per taalrol ongeveer 60%
in het Nederlands tegenover 40% in het Frans. Bo-
vendien is de huidige pariteit drie maal onrechtvaar-
dig voor de Vlamingen:

1° Nederlandstalige rechtzoekenden moeten veel
langer - tot twee en een halve keer zo lang als Fran-
staligen - op een uitspraak wachten, waardoor een
schending van de redelijke termijn dreigt;

2° Nederlandstalige magistraten moeten harder
werken dan hun Franstalige collega’s: in 1996 wer-
den 1 204 (54,5%) arresten in het Nederlands uitge-
sproken tegenover slechts 1 003 (45,5%) in het Frans;
in 1997 waren er dat respectievelijk 1 295 (55,5%) en
1 032 (44,5%);

3° de Vlamingen, die 60% van de bevolking uitma-
ken, hebben minder kansen op een topfunctie in de
magistratuur dan hun Franstalige landgenoten.

De proportionaliteit invoeren is volstrekt noodza-
kelijk gelet op het grote onevenwicht in het aantal
nog te beoordelen zaken. Zelfs als de proportionaliteit
onmiddellijk ingevoerd wordt, zullen de Nederlands-
talige magistraten nog jaren harder moeten werken
dan hun Franstalige collega’s en zullen de Vlaamse
rechtzoekenden nog jaren langer op hun arrest moe-
ten wachten dan hun Franstalige landgenoten. Eind
1997 waren bij het Hof van Cassatie nog 2 732 zaken
te beoordelen. Hiervan waren er 2 028 zaken inge-
schreven op de Nederlandse taalrol of 74%. Op de
Franse taalrol waren nog slechts 704 zaken (26%) te
beoordelen.

Wij stellen derhalve voor om artikel 43quater van
de wet van 15 juni 1935 op het taalgebruik in gerechts-
zaken te wijzigen. De verhouding wordt dus:

- 18 Nederlandstalige raadsheren tegenover 12
Franstalige;

- 8 Nederlandstalige advocaten-generaal tegenover
6 Franstalige.

G. BOURGEOIS
K. VAN HOOREBEKE
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PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article
77 de la Constitution.

Art. 2

L’article 43quater, alinéa 1er, de la loi du 15 juin
1935 concernant l’emploi des langues en matière ju-
diciaire, inséré par la loi du 10 octobre 1967, est rem-
placé par l’alinéa suivant:

«À la Cour de cassation, quarante pour cent des
magistrats du siège et quarante pour cent des mem-
bres du parquet doivent justifier par leur diplôme
qu’ils ont subi les examens du doctorat ou de la li-
cence en droit en langue française; soixante pour cent
des membres du siège et du parquet doivent justifier
par leur diplôme qu’ils ont subi les examens du doc-
torat ou de la licence en droit en langue néerlan-
daise.».

Art. 3

Dans le tableau 1, «Cour de cassation», annexé à
la loi du 3 avril 1953 d’organisation judiciaire, modi-
fiée par les lois des 25 février 1954, 25 juin 1964,
10 novembre 1970 et 6 mai 1997, les troisième et cin-
quième rubriques sont respectivement remplacées par
les rubriques suivantes:

«Conseillers: 30»;

«Avocats généraux: 14».

1er août 1999

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 43quater, eerste lid, van de wet van 15 juni
1935 op het gebruik der talen in gerechtszaken, in-
gevoegd bij de wet van 10 oktober 1967, wordt ver-
vangen als volgt:

«Veertig procent van de magistraten van de zetel
van het Hof van Cassatie en veertig procent van de
leden van het parket bij dit Hof moet, door het di-
ploma, bewijzen de examens van het doctoraat of het
licentiaat in de rechten in het Frans te hebben afge-
legd; zestig procent van de leden van het Hof en van
het parket moet, door het diploma, bewijzen de exa-
mens van het doctoraat of het licentiaat in de rech-
ten in het Nederlands te hebben afgelegd.».

Art. 3

In tabel 1, «Hof van Cassatie», gevoegd bij de wet
van 3 april 1953 betreffende de rechterlijke inrich-
ting, gewijzigd bij de wetten van 25 februari 1954,
25 juni 1964, 10 november 1970 en 6 mei 1997, wor-
den de derde en de vijfde rubriek respectievelijk ver-
vangen als volgt :

«Raadsheren: 30»;

«Advocaten-generaal: 14».

1 augustus 1999

G. BOURGEOIS
K. VAN HOOREBEKE
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